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           CRNA  GORA 

         S K U P Š T I N A 

       Zakonodavni odbor 

Broj: 27-10/15-1 

EPA 753 XXV 

Podgorica, 23. 04. 2015. god.         

 

SKUPŠTINI  CRNE  GORE 

 

      Na osnovu člana 69 stav 2 Poslovnika Skupštine Crne Gore Zakonodavni odbor Skupštine 

Crne Gore, sa sjednice održane 20. aprila 2015. godine, podnosi 

 

Izvještaj 

o razmatranju Predloga zakona o izmjenama i dopunama Zakona o 

šumama 

 

 
1. Ustavni osnov za donošenje ovog zakona sadržan je u članu 16 stav 1 tačka 5 Ustava 

Crne Gore, kojim je propisano da se zakonom, u skladu sa Ustavom, uređuju druga 

pitanja od interesa za Crnu Goru. 

 

2. Odbor je ocijenio, sa sedam glasova „za“, tri glasa „protiv“ i jednim glasom „uzdržan“, 

da je ovaj Predlog zakona u skladu sa Ustavom i pravnim sistemom.  

 

3. Odbor je odlučio da podnese sljedeće amandmane: 

 

AMANDMAN 1 

U članu 1 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 

››U Zakonu o šumama (“Službeni list CG”, broj 74/10) naziv člana i član 3 mijenjaju se i 

glase: 

“Definicija šuma i šumskog zemljišta 

Član 3”‹‹ 

 

 

AMANDMAN 2 

U članu 5 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 

“Naziv člana i član 8 mijenjaju se i glase:” 

 

 

AMANDMAN 3 

U članu 20 uvodna rečenica mijenja se i glasi: 

››Naziv člana i član 24 mijenjaju se i glase: 

“Propis o gazdovanju šumama 

Član 24”‹‹ 
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AMANDMAN 4 

Član 25 mijenja se i glasi: 

“U članu 37 st. 1 i 2 riječi: “od 50 ari” zamjenjuju se riječima: “od 20 ari”.” 

 

 

AMANDMAN 5 

U članu 43, u izmijenjenom članu 89 stav 1 tač. 17, 19, 20 i 21 mijenjaju se i glase: 

“17) vrši promet, preradu i skladištenje šumskih sortimenata koji nijesu obilježeni na 

propisani način i koji nemaju uvjerenje o porijeklu (član 56 stav 6); 

19) bez ugovora vrši komercijalno sakupljanje nedrvnih šumskih proizvoda radi njihovog 

stavljanja u promet (član 63 stav 2); 

20) vrši stručne poslove u šumarstvu, bez najmanje jednog zaposlenog lica sa završenim VII1 

nacionalnog nivoa kvalifikacija šumarskog smjera, obima 240 ETC, sa licencom za vršenje 

stručnih poslova u šumarstvu (član 67 stav 1); 

21) ne sprovodi mjere utvrđene programom gazdovanja šumama, ne preduzima mjere 

utvrđene izvođačkim projektom i ne vodi evidenciju o količinama izrađenih i prodatih drvnih 

sortimenata (član 74 stav 1 alineja 1).” 

 

U stavu 2 brojevi: “3-14” zamjenjuju se riječima “3 do 14” a broj “20” zamjenjuje se brojem 

“19”. 

 

U stavu 3 brojevi: “2-6” zamjenjuju se riječima: “2 do 6” a broj “23” zamjenjuje se brojem 

“21”. 

 

U stavu 4 broj “22” zamjenjuje se brojem “19”. 

 

 

AMANDMAN 6 

Član 47 mijenja se i glasi: 

“Do sticanja licence iz člana 67 st. 3 i 4 ovog zakona, stručne poslove u šumarstvu može da 

vrši pravno lice, odnosno preduzetnik koji ima najmanje jedno zaposleno lice VII1 

nacionalnog nivoa kvalifikacija šumarskog smjera, obima 240 ETC, najduže dvije godine od 

dana stupanja na snagu ovog zakona.” 

 

 

AMANDMAN 7 

Poslije člana 47 dodaje se novi član koji glasi:  

“Član 48 

Danom stupanja na snagu ovog zakona prestaje da važi član 78 Zakona o izmjenama i 

dopunama zakona kojima su propisane novčane kazne za prekršaje (“Službeni list CG”, broj 

40/11).” 

Dosadašnji član 48 postaje član 49.  

 

 

PREDSTAVNIK PREDLAGAČA ZAKONA SAGLASIO SE SA  AMANDMANIMA 

ODBORA PA  ISTI, shodno članu 150 stav 3 Poslovnika Skupštine Crne Gore, POSTAJU  

SASTAVNI DIO OVOG PREDLOGA ZAKONA i o njima Skupština posebno ne 

odlučuje. 
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Takođe, Odbor je konstatovao da u predloženom zakonu postoje pravno – tehničke 

greške koje je potrebno korigovati. Sa konstatacijom Odbora saglasio se predstavnik 

predlagača zakona, pa na taj način, korigovane odredbe postaju sastavni dio ovog 

Predloga zakona. 

 

 

PRAVNO – TEHNIČKE KOREKCIJE: 

- U članu 1, u izmijenjenom članu 3 stav 3 poslije riječi „zakonom“ dodaje se tačka. 

- U članu 2 stav 1 riječ „drvni“ zamjenjuje se riječju „drvnih“. 

- U članu 11 u uvodnoj rečenici riječi: „novi novi“ zamjenjuju se riječju „novi“. 

- U članu 16 prije riječi „bez“ dodaje se zarez. 

- U članu 17 prije veznika „a“ dodaje se zarez. 

- U članu 35 stav 1 prije riječi „osim“ dodaje se zarez. 

- U članu 37, u izmijenjenom stavu 2 riječ „stim“ zamjenjuje se riječima: „s tim“. 

- U članu 39, u novom članu 83a stav 1 poslije riječi „dužni“ dodaje se riječ „su“. 

- U članu 41, u izmijenjenom članu 87  stav 1 alineja 9 riječ „narediti“ zamjenjuje se 

riječju „naređuje“ a u stavu 2 riječ „sljedece“ zamjenjuje se riječju „sljedeće“. 

- U članu 41, u izmijenjenom članu 87  stav 2 alineja 2 riječ „lišca“ zamjenjuje se 

riječju „lišća“ a riječ „saobracajnica“ zamjenjuje se riječju „saobraćajnica“. 

- U članu 42, u izmijenjenom članu 88 poslije riječi „kaznom“ dodaju se riječi: „u 

iznosu“. 

- U članu 43, u izmijenjenom članu 89 poslije riječi „kaznom“ dodaju se riječi: „u 

iznosu“ a u stavu 1 tač. 4 i 5 slovo „a.“ briše se. 

- U članu 44, u novom članu 89a poslije riječi „kaznom“ dodaju se riječi: „u iznosu“. 

- U članu 45, u izmijenjenom članu 90 stav 1 evidentirana je pogrešna numeracija 

tačaka. Potrebno je izvršiti prenumeraciju.  

- U članu 45, u izmijenjenom članu 90 stav 1 u uvodnoj rečenici poslije riječi „kaznom“ 

dodaju se riječi: „u iznosu“ a u tački 16, koja prenumeracijom postaje tačka 17 riječ 

„stable“ zamjenjuje se riječju „stabla“. 

- U članu 48 poslije riječi „Gore“ dodaju se znaci izvoda i tačka. 

 

 

4. Odbor je konstatovao da o ovom Predlogu zakona Skupština odlučuje u skladu  sa  

članom 91 stav 1 Ustava Crne Gore. 

 

5. Odbor predlaže Skupštini da usvoji ovaj Predlog zakona. 

 

6. Za izvjestioca Odbora određen je poslanik Radovan Obradović, član Odbora. 

 

 

 

                                                                                            PREDSJEDNIK  ODBORA 
                                                                                                      Džavid Šabović 

 


